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Zmluva o spolupráci 

medzi zmluvnými stranami: 

CEIT, a. s. 

zastúpená štatutárnym orgánom: Ing. Juraj Hromada, PhD. – predseda predstavenstva 

sídlo:     Univerzitná 8413/6 01008 Žilina, Slovenská republika 

IČO:     44964676 

IČ DPH:     SK2022890012 

peňažný ústav:    UniCredit Bank, pobočka Žilina 

číslo účtu:    1067781053/1111  

(ďalej len „prijímateľ stimulov“) 

 

a 
 
Ústav materiálov a mechaniky strojov SAV 

zastúpená štatutárnym orgánom: Ing. Karol Iždinský, PhD. 

sídlo:     Račianska 75, 83102 Bratislava 

IČO:     00490750 

IČ DPH:     SK2020798835 

peňažný ústav:    Štátna pokladnica, Radlinského 32, Bratislava 

číslo účtu:     7000009525/8180 

(ďalej len „spoluriešiteľ“) 

uzatvorili podľa § 7 ods. 12 zákona č. 185/2009 Z. z. o stimuloch pre výskum a vývoj a o doplnení 

zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) zmluvu 

nasledovného znenia: 

 

Úvod 

 

0.1 Táto zmluva je zmluvnými stranami uzavretá v súlade s článkom 2 bod 2.1, 2.2 a 2.3  Zmluvy 
o poskytnutí stimulov pre výskum a vývoj č. 0834/2012 o poskytnutí stimulu prijímateľovi 
stimulu vo forme dotácie z prostriedkov štátneho rozpočtu podľa § 3 ods. 1 písm. a) zákona na 
podporu aplikovaného výskumu formou projektu aplikovaného výskumu „Získanie nových 
poznatkov aplikovaného výskumu v oblasti strojárstva a materiálovej vedy pre aplikácie 
v nosných oblastiach priemyslu Slovenskej republiky“ v odbore Strojárstvo, na vytvorenie novo 
vzniknutého pracoviska výskumu a vývoja prostredníctvom rozpočtu Ministerstva školstva, 
vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky uzavretej medzi CEIT a.s. a Ministerstvom 
školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky (ďalej aj “poskytovateľ”).   

0.2 Obsahom tejto zmluvy je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností zmluvných strán na 
realizáciu aktivít v súlade s Rozhodnutím Ministerstva školstva SR č. 2012-17511/47695:1-11 zo 
dňa 28. 11. 2012 o poskytnutí stimulov (ďalej len „rozhodnutie“). 

0.3 Časový, vecný a finančný harmonogram riešenia projektu aplikovaného výskumu „Získanie 
nových poznatkov aplikovaného výskumu v oblasti strojárstva a materiálovej vedy pre aplikácie 
v nosných oblastiach priemyslu Slovenskej republiky“ je uvedený v Prílohe 1, ktorá je 
neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 
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Čl. 1 
Predmet zmluvy 

 
1.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok spoluriešiteľa v súlade s podmienkami stanovenými v tejto 

zmluve a jej príloh uskutočniť s prijímateľom stimulov stanovené úlohy a činnosti na realizáciu 
projektu tak, aby sa projekt zrealizoval riadne a včas a dosiahol jeho stanovený účel. 
Konkrétne, spoluriešiteľ je zodpovedný za súčinnosť pri realizácií projektu aplikovaného 
výskumu „Získanie nových poznatkov aplikovaného výskumu v oblasti strojárstva 
a materiálovej vedy pre aplikácie v nosných oblastiach priemyslu Slovenskej republiky“ a jeho 
jednotlivých etáp ako aj súčinnosť s administráciou a koordináciou projektu. 

1.2 Prijímateľ stimulov poskytne spoluriešiteľovi na základe tejto zmluvy:  

 v roku 2012 dotáciu vo výške 147 000,- EUR (slovom jednostoštyridsaťsedemtisíc EUR) 

a to pri splnení podmienok uvedených v tejto zmluve a v súlade s ustanoveniami zmluvy a jej 
príloh, v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi SR a právnymi predpismi ES.  

1.3 Spoluriešiteľ je koordinátorom pracovnej skupiny „materiály so zameraním na ľahké kovy“. 
Členovia pracovnej skupiny sú definovaní v projekte aplikovaného výskumu evidenčné číslo: 
Req-00316-0001.  

Predmetom tejto zmluvy je zabezpečenie požadovaných výstupov s orientáciou na riešenie 
projektu v oblasti „materiály so zameraním na ľahké kovy“, ktoré je definované v projekte 
aplikovaného výskumu evidenčné číslo: Req-00316-0001. 

 
 

Čl. 2 
Oprávnené náklady 

 
2.1 Oprávnené náklady spoluriešiteľa spolu na projekt aplikovaného výskumu „Získanie nových 

poznatkov aplikovaného výskumu v oblasti strojárstva a materiálovej vedy pre aplikácie 
v nosných oblastiach priemyslu Slovenskej republiky“ sú 199 000,- EUR (slovom: 
jednostodeväťdesiatdeväťtisíc EUR) 

Z toho:  

maximálna výška dotácie zo štátneho rozpočtu na 

krytie oprávnených nákladov podľa § 3 ods. 1 

písm. a) zákona (priama forma stimulu) 

147 000,- EUR 

(slovom: jednostoštyridsaťsedemtisíc EUR) 

- z toho bežné výdavky 
147 000,- EUR 

(slovom: jednostoštyridsaťsedemtisíc EUR) 

- z toho kapitálové výdavky 
0,- EUR 

(slovom : nula EUR) 

ktoré tvoria oprávnených nákladov spoluriešiteľa 74 % 

výška vlastných prostriedkov spoluriešiteľa: 
52 000,- EUR 

(slovom: päťdesiatdvatisíc EUR) 

2.2 Oprávnenými nákladmi sa rozumie: Bežné priame náklady - mzdové náklady, zdravotné 
a sociálne poistenie, cestovné výdavky, materiál, odpisy, služby, energie, vodné, stočné 
a komunikácie, bežné nepriame náklady a kapitálové výdavky.  

2.3 Výška schválených finančných prostriedkov môže byť poskytovateľom upravená podľa kvality 

vecného a finančného plnenia projektu na základe písomnej informácie o stave riešenia 
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projektu predloženej prijímateľom a kontroly vykonanej poskytovateľom pričom nebude 

dotknutá schválená intenzita stimulov. Spoluriešiteľ sa zaväzuje takúto úpravu akceptovať. 

2.4 Prijímateľ stimulov poskytne dotáciu na krytie oprávnených nákladov v roku 2012 v lehote do 

20 pracovných dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy výlučne bezhotovostne z účtu prijímateľa 

stimulov na účet spoluriešiteľa otvorený spoluriešiteľom iba na vedenie prostriedkov 

poskytovaných zo štátneho rozpočtu na účel uvedený v tejto zmluve. Spoluriešiteľ sa zaväzuje 

previesť všetky podielové (mimorozpočtové) prostriedky rozpočtované v rámci oprávnených 

nákladov na predmet zmluvy na osobitný účet otvorený iba na vedenie podielových 

(mimorozpočtových) prostriedkov na predmet zmluvy a prednostne čerpať finančné 

prostriedky na projekt z tohto účtu. 

2.5 Spoluriešiteľ sa zaväzuje, že všetky finančné výdavky, budú doložené riadnymi dokladmi 
v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi (napr. zákonom č. 431/2002 Z. z. 
o účtovníctve v znení neskorších predpisov). 

2.6 V súlade s § 8 ods. 5 zákona č. 523/2004 Z. z o rozpočtových pravidlách verejnej správy 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov poskytnuté finančné prostriedky ako bežný transfer 

v roku 2012 možno použiť do 31. marca 2013.  

2.7 Spoluriešiteľ prijíma finančné prostriedky zo štátneho rozpočtu uvedené v článku 1.2 (ďalej len 
„prostriedky“) bez výhrad v plnom rozsahu a za podmienok uvedených v tejto zmluve. Súčasne 
sa zaväzuje použiť ich výlučne na zabezpečenie účelu, na ktorý sa prostriedky poskytli. 
Spoluriešiteľ zodpovedá za účelné a hospodárne použitie dotácie a jej riadne vedenie 
v účtovníctve. 

2.8 Použitie finančnej dotácie podlieha povinnému ročnému zúčtovaniu so štátnym rozpočtom 

v zmysle § 8a ods. 7 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov najneskôr v termíne a spôsobom určenom 

Ministerstvom financií SR na zúčtovanie finančných prostriedkov štátneho rozpočtu. 

Zúčtovanie finančnej dotácie poskytnutej prijímateľovi v nasledujúcich kalendárnych rokoch 

v zmysle dodatkov k tejto zmluve bude vykonané v zmysle podmienok stanovených MF SR 

k zúčtovaniu finančných vzťahov so štátnym rozpočtom na daný kalendárny rok. 

2.9 Vyúčtovanie poskytnutej dotácie musí byť podpísané zástupcom spoluriešiteľa. Spôsob 
vyúčtovania poskytnutej dotácie určí príjemca stimulov v nadväznosti na usmernenie 
Ministerstva financií Slovenskej republiky. 

2.10 Prijímateľ nie je oprávnený poskytnuté prostriedky previesť z bankového účtu v peňažnom 

ústave uvedenom v tejto zmluve na iný účet s výnimkou čerpania prostriedkov podľa bodov 

3.16 a 3.17. 

2.11 Spoluriešiteľ z poskytnutej dotácie môže čerpať prostriedky len na realizáciu účelu určeného 

v tejto zmluve. Pod čerpaním sa rozumejú bezhotovostné úhrady z bankového účtu 

spoluriešiteľa na schválený účel. 

2.12 Úhrady nákladov z finančných prostriedkov na bežné výdavky poskytnutých touto zmluvou 

v súvislosti s  projektom sa realizujú postupne, výlučne z účtu spoluriešiteľa, na základe 

účtovných dokladov alebo iných interných účtovných dokladov v časovej súvislosti. 

2.13 Pod čerpaním výdavkov sa rozumie aj prevod peňažných prostriedkov z bankového účtu 

spoluriešiteľa uvedeného v zmluve na iný účet spoluriešiteľa, ak spoluriešiteľ pred poukázaním 
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prostriedkov podľa tejto zmluvy na jeho bankový účet uvedený v zmluve uhrádzal z vlastných 

prostriedkov výdavky, na ktoré sa vzťahuje dotácia. 

2.14 Čerpaním je aj prevod peňažných prostriedkov z bankového účtu spoluriešiteľa uvedeného 

v zmluve na účet inej právnickej osoby, ak táto je spolupracujúcim podnikom pri riešení  účelu 

určeného v zmluve, na ktorý bola dotácia poskytnutá. 

2.15 Spoluriešiteľ je povinný v termíne do 20.03.2013 odviesť na účet prijímateľa stimulov CEIT a.s. 
UniCredit Bank, Žilina, č. účtu: 1067781053/1111, variabilný symbol 1101 výnosy z dotácie 
poskytnutej v roku 2012 na základe tejto zmluvy. O vratke výnosov je spoluriešiteľ dotácie 
povinný poslať písomné oznámenie prijímateľovi stimulov. 

2.16 Nepoužité prostriedky poskytnuté v roku 2012 je spoluriešiteľ povinný bez zbytočného odkladu 
vrátiť do 30.03.2013 na účet prijímateľa stimulov UniCredit Bank, Žilina, číslo účtu: 
1067781053/1111, variabilný symbol 1101. O vratke nepoužitých prostriedkov je spoluriešiteľ 
dotácie povinný poslať písomné oznámenie prijímateľovi stimulov. 

2.17 Spoluriešiteľ je povinný predložiť príjemcovi stimulov do 10.12.2012 informáciu 

o predpokladanom čerpaní prostriedkov za rok 2012.  

2.18 Spoluriešiteľ je povinný vypracovať prehľadný podrobný sumár vynaložených nákladov na 

predmet zmluvy v skladbe priame náklady, nepriame náklady, podielové náklady podľa 

jednotlivých položiek a úľavy na dani vo vzťahu k poskytnutým stimulom na predmet zmluvy 

a k predpokladaným celkovým nákladom na predmet zmluvy na celú dobu riešenia a zaslať 

prijímateľovi do 20.03.2013. 

2.19 Spoluriešiteľ je povinný v termíne do 20.03.2013 predložiť príjemcovi stimulov vyúčtovanie 

dotácie poskytnutej v roku 2012. 

2.20 Porušenie finančnej disciplíny, ako aj stanovenie lehôt je upravené v § 31 zákona č. 523/2004 

Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmien a doplnení niektorých zákonov. 

Ministerstvo financií SR môže subjektu, ktorému vyplývajú povinnosti z tohto zákona, uložiť za 

ich nesplnenie pokutu podľa všeobecných predpisov o správnom konaní.  

 
 

Čl. 3 
Podmienky čerpania dotácie. 

 
3.1 Na základe žiadosti prijímateľa stimulov poskytovateľ rozhodnutie o schválení poskytnutia 

stimulov zruší, ak sa dotácia vyčlenená rozhodnutím o schválení poskytnutia stimulov nezačala 

čerpať.  

3.2 Ak spoluriešiteľ počas čerpania dotácie podľa § 3 ods. 1 písm. a) zákona nesplní podmienky 

podľa § 4 zákona, je povinný poskytnutú dotáciu vrátiť podľa zákona č. 563/2009 Z. z. o správe 

daní (daňový poriadok) a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

3.3 Ak spoluriešiteľ nesplní povinnosti podľa § 9 ods. 1 zákona, je povinný poskytnutú dotáciu 

vrátiť podľa § 31 ods. 7 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov.  

3.4 Spoluriešiteľ sa zaväzuje všetky náklady súvisiace s riešením projektu doložiť prehľadom 

o výške, spôsobe a účele čerpania finančných prostriedkov, vypracovaných podľa skutočných 

nákladov na riešenie projektu a platných usmernení a pokynov prijímateľa stimulov. 
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Spoluriešiteľ je povinný uchovávať všetky dokumenty vrátane účtovných dokladov týkajúcich 

sa projektu v zmysle platných právnych predpisov. 

3.5 Spoluriešiteľ nesmie finančné prostriedky, ktoré mu prijímateľ stimulov poskytne na základe 

tejto zmluvy, použiť na splácanie úverov, pôžičiek a úrokov z prijatých úverov a pôžičiek, na 

úhradu záväzkov z predchádzajúcich rozpočtových rokov, na refundáciu výdavkov uhradených 

v predchádzajúcich rokoch. 

3.6 Spoluriešiteľ je oprávnený použiť pridelené finančné prostriedky aj na výdavky súvisiace 

s riešením projektu, ktoré boli vynaložené odo dňa účinnosti rozhodnutia po pripísaní 

finančných prostriedkov na účet spoluriešiteľa od prijímateľa stimulov. 

 
 

Čl. 4 
Ďalšie záväzky 

 
4.1 Spoluriešiteľ sa zaväzuje v zmysle § 9 ods. 1 zákona realizovať výsledky projektu na území 

Slovenskej republiky najneskôr do piatich rokov po skončení poskytovania stimulov na projekt. 

Konkretizácia výstupov je uvedená v Prílohe 2 tejto zmluvy. 

4.2 Spoluriešiteľ stimulov sa zaväzuje zabezpečiť prijímateľovi stimulov poskytovanie informácií 
o ekonomických a spoločenských prínosoch z realizácie výsledkov projektu v období piatich 
rokov po skončení prijímania stimulov na projekt.  

4.3 Spoluriešiteľ sa zaväzuje neodkladne po získaní stimulov z iných zdrojov oznámiť túto 
skutočnosť poskytovateľovi. Informácia o stimuloch získaných z iných zdrojov musí byť 
súčasťou informácií pre kontroly vykonávané poskytovateľom a musí byť zohľadnená 
v kalkulácii a vo vyúčtovaní stimulov za daný kalendárny rok. 

4.4 Obe zmluvné strany sú povinné počas trvania zmluvného vzťahu vzájomne spolupracovať. 
Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení záväzkov 
z tejto zmluvy, resp. zmlúv a dohôd s ňou súvisiacich a navzájom sa budú včas informovať 
o všetkých skutočnostiach potrebných pre ich spoluprácu na základe tejto zmluvy, resp. zmlúv 
a dohôd s ňou súvisiacich najmä vzájomne si oznamovať všetky zmeny a dôležité okolnosti. 

4.5 Spoluriešiteľ sa zaväzuje vykonávať úlohy a činností na realizovanie projektu na základe 
inštrukcií prijímateľa stimulov, ako aj koordinátora pracovnej skupiny, ktorej je členom 
svedomito, efektívne a s náležitou starostlivosťou. 

4.6 Spoluriešiteľ sa zaväzuje pri plnení predmetu tejto zmluvy postupovať v súlade so Zmluvou 
č. 0834/2012 o poskytnutí dotácie, všeobecne záväznými právnymi predpismi a právnymi 
predpismi ES. 

4.7 Spoluriešiteľ v celom rozsahu zodpovedá za škody ním spôsobené v dôsledku porušenia 
povinností uvedených v tejto zmluve, ibaže preukáže, že škodu nezavinil. 

4.8 Spoluriešiteľ plní zmluvu takým profesionálnym prístupom, ktorý vedie k najvyšším odborným 
štandardom. Spoluriešiteľ nesie výhradnú zodpovednosť za rešpektovanie akýchkoľvek, jemu 
pripadajúcich zmluvných povinností, obzvlášť tých, ktoré vyplývajú z pracovno-právneho 
vzťahu, daňového a sociálneho zákonodarstva. 

4.9 Spoluriešiteľ musí zabezpečiť, že každý zamestnanec podieľajúci sa na plnení zmluvy, je 
kvalifikovaný, spôsobilý a má požadované skúsenosti na to, aby mohol vykonávať jemu 
stanovené úlohy. 

4.10 Spoluriešiteľ nesie výhradnú zodpovednosť za zamestnancov a tretie osoby vykonávajúcich 
jemu stanovené zmluvné úlohy. 
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4.11 Ak akékoľvek nepredvídané udalosti, chyby či opomenutia priamo alebo nepriamo bránia 
vykonateľnosti úloh, či už čiastočne alebo celkovo, spoluriešiteľ je povinný o tejto skutočnosti 
okamžite a z vlastnej iniciatívy informovať písomne prijímateľa stimulov – CEIT a.s.. Správa 
bude obsahovať popis problému a deň, kedy k danému problému došlo a zároveň nápravné 
opatrenia podniknuté spoluriešiteľom na zabezpečenie splnenia svojich povinností v súlade 
s touto zmluvou. V takom prípade spoluriešiteľ radšej prioritne vyrieši problém, ako by mal 
určiť zodpovednosť. 

4.12 Prijímateľ stimulov nenesie zodpovednosť za škody spôsobené spoluriešiteľom pri plnení 
zmluvných povinností, okrem prípadu, keď nastala hrubá nedbalosť alebo nesprávne chovanie 
na strane prijímateľa stimulov. 

4.13 Spoluriešiteľ nesie zodpovednosť za akúkoľvek stratu alebo škodu, ktorú sám zapríčinil pri 
plnení svojich zmluvných povinností.  

 
 

Čl. 5 
Kontrola 

 
5.1 Spoluriešiteľ berie na vedomie, že poskytnuté finančné prostriedky sú prostriedky zo štátneho 

rozpočtu Slovenskej republiky. Na použitie týchto prostriedkov, kontrolu ich použitia 
a vymáhanie ich neoprávneného použitia alebo zadržania sa vzťahujú právne predpisy 
Európskej únie (napr. Nariadenie Rady (EU) č. 659/1999 z 22. marca 1999, ktoré ustanovuje 
podrobné pravidlá na používanie článku 93 Zmluvy EU, Oznámenie EÚ o úrokoch) a osobitné 
predpisy Slovenskej republiky (napr. Zákon o štátnej pomoci, Zákon o rozpočtových pravidlách, 
Zákon o správach finančnej kontroly, Zákon o finančnej kontrole, Zákon o účtovníctve, Zákon 
o verejnom obstarávaní) a § 11 zákona.  

5.2 Spoluriešiteľ je povinný dodržiavať ustanovenia právnych predpisov Slovenskej republiky 

a Európskej únie v oblasti štátnej pomoci súvisiace s touto zmluvou. 

5.3 Kontrolu použitia stimulov poskytnutých spoluriešiteľovi stimulov vykonáva: 

a) poskytovateľ pri stimuloch podľa § 3 ods. 1 písm. a) zákona podľa podmienok uvedených 

v § 4 a 5 zákona, 

b) príslušný správca dane pri stimuloch podľa § 3 ods. 1 písm. b) zákona podľa zákona 

č. 563/2009 Z. z. o správe daní (daňový poriadok) a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov. 

5.4 Spoluriešiteľ v zmysle § 11 ods. 6 zákona dvakrát ročne počas doby poskytovania stimulov 

poskytne prijímateľovi stimulov správu o splnení povinností spoluriešiteľa v zmysle § 4 ods. 4 

a 5 zákona v termínoch do 31. júla bežného roka a najneskôr do 31. marca nasledujúceho roka. 

5.5 Spoluriešiteľ sa zaväzuje, že umožní výkon kontroly zo strany poskytovateľa, alebo 

ktoréhokoľvek kontrolného orgánu v zmysle zákona, umožní poskytovateľovi a kontrolným 

orgánom vykonanie kontroly oprávnenosti vynaložených nákladov na projekt a dodržania 

podmienok poskytnutia finančnej dotácie v súlade s rozhodnutím.  

5.6 Na účely kontroly je spoluriešiteľ povinný predkladať kontrolným orgánom všetky doklady, 
ktoré sa u neho nachádzajú a môžu byť potrebné na posúdenie plnenia podmienok poskytnutia 
dotácie. 

5.7 Spoluriešiteľ predloží každoročne počas doby poberania stimulov prijímateľovi stimulov 

písomnú informáciu o stave priebežného plnenia cieľov definovaných v žiadosti o stimuly 

v zmysle § 6 zákona. Forma, obsah a rozsah informácie je daný usmernením vydaným 

poskytovateľom.  
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Čl. 6 
Zrušenie, zastavenie a vrátenie poskytnutých stimulov 

 
6.1 Na základe žiadosti prijímateľa stimulov poskytovateľ rozhodnutie o schválení poskytnutia 

stimulov zruší, ak sa dotácia vyčlenená rozhodnutím o schválení poskytnutia stimulov nezačala 
čerpať. 

6.2 Ak spoluriešiteľ stimulov nesplní povinnosti podľa v § 9 ods. 1 zákona, je povinný poskytnutú 
dotáciu vrátiť podľa § 31 ods. 7 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej 
správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

6.3 Ak spoluriešiteľ stimulov počas čerpania dotácie podľa § 3 ods. 1 písm. a) nesplní podmienky 

podľa § 4 zákona, je povinný poskytnutú dotáciu vrátiť podľa zákona č. 563/2009 Z. z. o správe 

daní (daňový poriadok) a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

 
 

Čl. 7 
Osobitné ustanovenia 

 
7.1 Úprava práv k výsledkom riešenia projektu sa rieši v zmysle platných právnych predpisov. 

7.2 Spôsob využitia výsledkov riešenia projektu sa rieši v zmysle platných právnych predpisov. 

7.3 Úprava práv k hnuteľným veciam a nehnuteľnostiam zaobstaraným z poskytnutej dotácie po 

ukončení poskytovania stimulov na projekt sa rieši v zmysle platných právnych predpisov. 

 
 

Čl. 8 
Povinnosť mlčanlivosti  

 
8.1 Zmluvné strany považujú obsah tejto zmluvy za dôverný a zaväzujú sa zachovať mlčanlivosť 

o ňom, resp. zabezpečiť zachovanie mlčanlivosti zamestnancami alebo spolupracujúcimi 
tretími osobami o obsahu tejto zmluvy, ako aj o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedeli pri 
plnení záväzkov vyplývajúcich im z tejto zmluvy, a to voči všetkým subjektom, okrem 
zmluvných strán. Porušením tohto ustanovenia nie je dotknutý nárok na náhradu škody 
poškodenej zmluvnej strane. 

8.2 V prípade, ak spoluriešiteľ pri plnení predmetu tejto zmluvy vytvorí dielo, podľa Autorského 
zákona č. 618/2003 Z.z. v platnom znení, stáva sa jeho výlučným vlastníkom a môže s ním 
voľne nakladať.  

8.3 Korešpondencia a dokumentácia je vo vlastníctve alebo správe spoluriešiteľa, aj tá, ktorá bola 
vytvorená pre jeho potreby ale spoluriešiteľovi adresovaná v súvislosti s jeho úlohami 
a činnosťami alebo predmetom týchto služieb, je výlučným vlastníctvom spoluriešiteľa. 

 
 

Čl. 9 
Záverečné ustanovenia 

 
9.1 Akékoľvek zmeny týkajúce sa tejto zmluvy sa obidve zmluvné strany zaväzujú písomne oznámiť 

navzájom v termíne do troch dní odo dňa, kedy došlo k ich zmene a boli prijaté zodpovedným 
orgánom. 
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9.2 Spoluriešiteľ sa zaväzuje v lehote do troch pracovných dní od zmeny v osobe štatutárneho 

zástupcu alebo zodpovedného riešiteľa oznámiť túto skutočnosť poskytovateľovi a predložiť 

relevantný doklad preukazujúci túto skutočnosť.  

9.3 Zmluvu možno meniť a dopĺňať len na základe písomných a očíslovaných dodatkov schválených 

a podpísaných obidvomi zmluvnými stranami. 

9.4 Spoluriešiteľ pri informovaní masmédií o svojej činnosti, na ktorú bola poskytnutá dotácia 

podľa článku 1 a pri spoločenských akciách konaných v súvislosti s touto činnosťou alebo inej 

jej propagácii (napr. tlač materiálov, pozvánok a pod.) výslovne uvedie, že bola financovaná 

z dotácie poskytovateľa. 

9.5 Spoluriešiteľ na požiadanie poskytovateľa dodá informácie o riešení projektu v znení a forme 

použiteľnej pre propagáciu výsledkov riešenia pre širokú verejnosť. 

9.6 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých prijímateľ dostane dva rovnopisy 

a spoluriešiteľ dva rovnopisy.   

9.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu a právnym účinkom 

z nej vyplývajúcich. Zmluvné prejavy sú dostatočne zrozumiteľné a určité. Zástupcovia oboch 

zmluvných strán sú oprávnení k uzatvoreniu tejto zmluvy a na znak súhlasu ju podpísali. 

9.8 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. 

 

 

V Bratislave, dňa 05.12.2012 

 

za prijímateľa:       za spoluriešiteľa: 

 

 

 

 

....................................................................   ............................................................. 

Ing. Juraj Hromada, PhD.      

predseda predstavenstva      

 

 

 

 

Príloha 1: Časový, vecný a finančný harmonogram riešenia predmetu zmluvy. 

Príloha 2: Východiskové údaje pre posúdenie dodržania ustanovení § 9 zákona. 

 


